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專利申請 
[阿根廷] 
阿根廷專利局將要求提交西班牙文譯本時同時檢附當地具有公信力

之譯者的簽名 
  阿根廷專利局於 2011 年 8 月 10 日所發布的第 1/11 號內部通函中提到，未

來阿根廷專利局將會要求任何以外國語言所提交的專利申請相關文件，除了維持

需同時檢附西班牙文譯本的要求外，新增須附阿根廷當地具有公信力的譯者表示

該譯本為其所翻譯之聲明及其簽名的條件。簡言之，任何以外國語言所提交的專

利相關文件須由阿根廷當地之翻譯者進行翻譯後，同時附上前述文件方可。 
  雖然該通函中並未提到前述程序的實施日期，但預計將會於不久後開始正式

施行，且阿根廷專利局可能亦會要求曾提交前述類型文件且尚未收到形式審查報

告之申請人執行前述動作。 
 
資料來源：“PTO requests certification by a local chartered translators of all 
Spanish translations of foreign patent Priority Documents,” Richlet & Richlet 
International Property Law Patent Firm Argentina. 2011 年 8 月 17 日。 
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